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INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUŢIILE, ORGANELE ŞI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE

CONSILIU

Aviz în atenția persoanei căreia i se aplică măsurile restrictive prevăzute în Decizia 2013/798/PESC 
a Consiliului, astfel cum a fost pusă în aplicare prin Decizia de punere în aplicare (PESC) 2017/901 
a Consiliului, și în Regulamentul (UE) nr. 224/2014 al Consiliului, astfel cum a fost pus în aplicare 
prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/890 al Consiliului privind măsuri restrictive 

având în vedere situația din Republica Centrafricană

(2017/C 167/01)

Următoarele informații sunt aduse la cunoștința persoanei care figurează în anexa la Decizia 2013/798/PESC 
a Consiliului (1), astfel cum a fost pusă în aplicare prin Decizia de punere în aplicare (PESC) 2017/901 a Consiliului (2), și 
în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 224/2014 al Consiliului (3), astfel cum a fost pus în aplicare prin Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2017/890 al Consiliului (4) privind măsuri restrictive având în vedere situația din Republica 
Centrafricană.

La 17 mai 2017, Comitetul de sancțiuni instituit în temeiul Rezoluției 2127 (2013) a Consiliului de Securitate al Orga­
nizației Națiunilor Unite a adăugat o persoană pe lista persoanelor și entităților care fac obiectul măsurilor impuse prin 
punctele 30 și 32 din Rezoluția 2134 (2014).

Persoana vizată poate înainta în orice moment o cerere adresată Comitetului ONU instituit în temeiul Rezoluției 2127 
(2013), însoțită de documente doveditoare, dacă este cazul, în scopul reanalizării deciziilor de a o include pe lista ONU. 
Cererea respectivă se trimite la următoarea adresă:

Focal Point for De-listing
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room DC2 0853B
United Nations
New York, N.Y. 10017
UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 9173679448
Fax +1 2129631300
E-mail: delisting@un.org

Pentru informații suplimentare, consultați: http://www.un.org/sc/committees/2127/

În urma deciziei ONU, Consiliul Uniunii Europene a stabilit că persoana desemnată de ONU trebuie inclusă pe listele 
persoanelor și entităților care fac obiectul măsurilor restrictive prevăzute în Decizia 2013/798/PESC și în Regulamentul 
(UE) nr. 224/2014. Motivele pentru includerea pe aceste liste a persoanei în cauză figurează în rubricile relevante din 
anexa la decizia Consiliului și din anexa I la regulamentul Consiliului.

Se atrage atenția persoanei vizate asupra posibilității de a depune o cerere adresată autorităților competente din statul 
membru/statele membre relevant(e), conform indicațiilor de pe site-urile internet care figurează în anexa II la Regula­
mentul (UE) nr. 224/2014, pentru a obține autorizația de a utiliza fonduri înghețate pentru a face față unor nevoi fun­
damentale sau a efectua anumite plăți (cf. articolul 7 din regulament).

(1) JO L 352, 24.12.2013, p. 51.
(2) JO L 138, 25.5.2017, p. 140.
(3) JO L 70, 11.3.2014, p. 1.
(4) JO L 138, 25.5.2017, p. 1.
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Persoana vizată poate înainta o cerere Consiliului, împreună cu documentele doveditoare necesare, în vederea reexamină­
rii deciziei de a o include pe listele menționate anterior. Cererea respectivă se trimite la următoarea adresă:

Council of the European Union
General Secretariat
DG C 1C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

De asemenea, se atrage atenția persoanei vizate asupra posibilității de a contesta decizia Consiliului în fața Tribunalului 
Uniunii Europene, în conformitate cu condițiile stabilite la articolul 275 al doilea paragraf și la articolul 263 al patrulea 
și al șaselea paragraf din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene.
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Aviz în atenția persoanelor vizate cărora li se aplică măsurile restrictive prevăzute în 
Regulamentul (UE) nr. 224/2014 al Consiliului, astfel cum a fost pus în aplicare prin Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2017/890 al Consiliului privind măsuri restrictive având în vedere 

situația din Republica Centrafricană

(2017/C 167/02)

În conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European și al Consiliului (1), se 
atrage atenția persoanelor vizate asupra următoarelor informații:

Temeiul juridic al acestei operațiuni de prelucrare îl reprezintă Regulamentul (UE) nr. 224/2014 al Consiliului (2), astfel 
cum a fost pus în aplicare prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/890 al Consiliului (3).

Controlorul acestei operațiuni de prelucrare este Consiliul Uniunii Europene, reprezentat de Directorul General al DG C 
(Afaceri Externe, extindere și protecție civilă) a Secretariatului General al Consiliului, iar departamentul însărcinat cu 
operațiunea de prelucrare este Unitatea 1C, care poate fi contactată la următoarea adresă:

Council of the European Union
General Secretariat
DG C 1C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Scopul operațiunii de prelucrare este stabilirea și actualizarea listei persoanelor care fac obiectul măsurilor restrictive 
prevăzute de Regulamentul (UE) nr. 224/2014, astfel cum a fost pus în aplicare prin Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2017/890.

Persoanele vizate sunt persoanele fizice care îndeplinesc criteriile de includere pe listă, conform prevederilor regulamen­
tului respectiv.

Datele cu caracter personal colectate cuprind datele necesare identificării corecte a persoanei în cauză, expunerea de 
motive și orice alte date conexe.

Datele cu caracter personal colectate pot fi partajate, dacă este necesar, cu Serviciul European de Acțiune Externă și cu 
Comisia.

Fără a aduce atingere restricțiilor prevăzute la articolul 20 alineatul (1) literele (a) și (d) din Regulamentul (CE) 
nr. 45/2001, se va răspunde la cererile de acces, precum și la cererile de rectificare sau la obiecții în conformitate cu 
secțiunea 5 din Decizia 2004/644/CE a Consiliului (4).

Datele cu caracter personal vor fi păstrate timp de cinci ani din momentul în care persoana vizată a fost eliminată de pe 
lista persoanelor care fac obiectul înghețării activelor sau din momentul în care măsura a expirat, sau pe durata proce­
durilor judiciare, în cazul în care acestea au demarat.

Persoanele vizate pot sesiza Autoritatea Europeană pentru Protecția Datelor în conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 45/2001.

(1) JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
(2) JO L 70, 11.3.2014, p. 1.
(3) JO L 138, 25.5.2017, p. 1.
(4) JO L 296, 21.9.2004, p. 16.
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COMISIA EUROPEANĂ

Rata de schimb a monedei euro (1)

24 mai 2017

(2017/C 167/03)

1 euro =

Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,1193

JPY yen japonez 125,15

DKK coroana daneză 7,4415

GBP lira sterlină 0,86340

SEK coroana suedeză 9,7418

CHF franc elvețian 1,0929

ISK coroana islandeză

NOK coroana norvegiană 9,3843

BGN leva bulgărească 1,9558

CZK coroana cehă 26,463

HUF forint maghiar 308,11

PLN zlot polonez 4,1867

RON leu românesc nou 4,5511

TRY lira turcească 3,9924

AUD dolar australian 1,4970

Moneda Rata de schimb

CAD dolar canadian 1,5109
HKD dolar Hong Kong 8,7182
NZD dolar neozeelandez 1,5908
SGD dolar Singapore 1,5539
KRW won sud-coreean 1 256,70
ZAR rand sud-african 14,4977
CNY yuan renminbi chinezesc 7,7119
HRK kuna croată 7,4280
IDR rupia indoneziană 14 896,20
MYR ringgit Malaiezia 4,8052
PHP peso Filipine 55,944
RUB rubla rusească 63,1545
THB baht thailandez 38,454
BRL real brazilian 3,6442
MXN peso mexican 20,7940
INR rupie indiană 72,4575

(1) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.
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(Anunţuri)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN 
DOMENIUL CONCURENŢEI

COMISIA EUROPEANĂ

Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8479 – Advent International/Bain Capital Investors/RatePAY)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 167/04)

1. La data de 17 mai 2017, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 
al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care fondurile gestionate de Advent International Corpora­
tion („Advent”, SUA) și fondurile gestionate de Bain Capital Investors, L.L.C. („Bain Capital”, SUA) dobândesc, în sensul 
articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările economice, controlul în comun asupra între­
prinderii RatePAY GmbH („RatePAY”, Germania), prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Advent: fond de investiții în societăți necotate în diverse sectoare, printre care sectorul indus­
trial, al comerțului cu amănuntul, al mass-mediei, al comunicațiilor, al tehnologiei informației, al internetului, al 
asistenței medicale și al produselor farmaceutice;

— în cazul întreprinderii Bain Capital: fond de investiții în societăți necotate în majoritatea sectoarelor, inclusiv al teh­
nologiei informației, al asistenței medicale, al comerțului cu amănuntul și produselor de consum, al comunicațiilor, 
al sectorului financiar și al sectorului industrial/industriei prelucrătoare;

— în cazul întreprinderii RatePAY: furnizarea de servicii de plată online pentru comercianți, în principal în Germania.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.8479 – Advent International/Bain Capital 
Investors/RatePAY, prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin 
poștă, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8490 – Blackstone/CPPIB/Ascend Learning)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 167/05)

1. La data de 18 mai 2017, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 
al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderile Blackstone Group L.P. („Blackstone”, 
SUA) și Canada Pension Plan Investment Board („CPPIB”, Canada) dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1) 
litera (b) din Regulamentul privind concentrările economice, controlul în comun asupra Ascend Learning Holdings, LLC 
(„Ascend Learning”, SUA).

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Blackstone: administrator de active alternative la nivel mondial cu sediul în Statele Unite ale 
Americii;

— în cazul întreprinderii CPPIB: investitor instituțional cu sediul în Canada care investește în titluri de capital cotate și 
necotate la bursă, în bunuri imobile, în infrastructură și în instrumente cu venit fix;

— în cazul întreprinderii Ascend Learning: furnizor de conținut educațional și de instrumente software destinate stu­
denților, instituțiilor de învățământ și angajatorilor, inclusiv teste de admitere, conținut educațional, pregătire pentru 
testări, certificate profesionale și educație continuă, cu un accent special pe asistența medicală și pe alte profesii 
reglementate, precum antrenorii personali titulari de certificate de calificare, consilierii financiari, profesioniștii din 
meserii specializate și brokerii de asigurări. Ascend Learning își are sediul social în Statele Unite ale Americii.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.8490 – Blackstone/CPPIB/Ascend Learning, 
prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea 
adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8476 – Oaktree/Vitanas)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 167/06)

1. La data de 17 mai 2017, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 
al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderea Oaktree Capital Group, LLC („Oaktree”, 
SUA) dobândește în mod indirect, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările 
economice, controlul asupra unui grup de societăți care împreună constituie Vitanas P&W Group („Vitanas”, Germania), 
prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Oaktree: o societate de gestionare a investițiilor care își desfășoară activitatea la nivel mondial;

— în cazul întreprinderii Vitanas: un furnizor privat de servicii de îngrijire medicală de pe piața germană, care oferă 
gama completă de servicii de îngrijire.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.8476 – Oaktree/Vitanas, prin fax 
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8497 – Sibur/TechnipFMC/Linde)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 167/07)

1. La data de 19 mai 2017, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 
al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care societatea pe acțiuni Research and Design Institute on 
Gas Processing („NIPIgaspererabotka”, Rusia), TechnipFMC plc („TechnipFMC”, Regatul Unit) și Linde AG, Engineering 
Division („Linde”, Germania) dobândesc, în înțelesul articolului 3 alineatul (4) din Regulamentul privind concentrările 
economice, controlul în comun asupra unei societăți nou create care constituie o întreprindere comună.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— NIPIgaspererabotka, controlată de grupul SIBUR, este o societate privată care oferă o gamă largă de servicii pentru 
lanțul de petrol și gaze, industria petrochimică și alte industrii de pe piața rusă;

— TechnipFMC este un actor global în cadrul proiectelor, tehnologiilor, sistemelor și serviciilor din domeniul petrolului 
și gazelor pe trei segmente distincte: proiecte submarine, onshore/offshore și de suprafață;

— Linde este o întreprindere industrială care își desfășoară activitatea la nivel global în domeniul gazelor și al ingineriei, 
în sectorul gazelor industriale, al gazelor medicale, al echipamentelor, al ingineriei și al serviciilor;

— întreprinderea comună va avea drept domeniu de activitate oferirea de proiectare inițială a infrastructurii inginerești, 
de documentație a proiectelor și de estimări CAPEX, pe lângă activități de inginerie și servicii pentru achiziții 
publice, construcție, instalarea și punerea în funcțiune a instalațiilor de gaz natural lichefiat pe structuri gra­
vitaționale din beton. Activitățile vor fi limitate la teritoriul Rusiei.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.8497 – Sibur/TechnipFMC/Linde, prin fax 
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8489 – Cinven/Eurovita)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 167/08)

1. La data de 19 mai 2017, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 
al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse, prin care întreprinderea Ergo Previdenza S.p.A. („Ergo Previ­
denza”), controlată în ultimă instanță de fonduri care au ca administrator sau consultant întreprinderea Cinven Capital 
Management (V) General Partner Limited („Cinven”), intenționează să dobândească, în sensul articolului 3 alineatul (1) 
litera (b) din Regulamentul privind concentrările economice, controlul asupra întreprinderii Eurovita Assicurazioni 
S.p.A. („Eurovita”).

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Cinven: firmă de investiții în societăți necotate care controlează mai multe societăți de porto­
foliu active într-o gamă largă de sectoare, inclusiv în sectorul asigurărilor de viață, într-o multitudine de jurisdicții;

— în cazul întreprinderii Eurovita: activități în sectorul asigurărilor de viață, care presupun furnizarea de polițe de asi­
gurări de viață și de produse de investiții exclusiv în Italia.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință „M.8489 – Cinven/Eurovita”, prin fax 
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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ALTE ACTE

COMISIA EUROPEANĂ

Anunț privind o cerere formulată în temeiul articolului 35 din Directiva 2014/25/UE

Cerere formulată de o entitate contractantă – prelungirea termenului

(2017/C 167/09)

La data de 2 noiembrie 2016, Comisia a primit o cerere formulată în conformitate cu articolul 35 din 
Directiva 2014/25/UE a Parlamentului European și a Consiliului (1).

Această cerere, înaintată de Republica Cehă, vizează anumite activități de pe piața pentru vânzarea cu amănuntul de 
energie electrică și gaze din Republica Cehă. Anunțul în cauză a fost publicat la pagina 10 din JO C 23 la 24 ianuarie 
2017. Termenul inițial a fost 6 aprilie 2017.

În temeiul punctului 1 al patrulea paragraf din anexa IV la Directiva 2014/25/UE, termenul poate fi prelungit de Comi­
sie cu acordul celor care au formulat cererea de scutire în cauză. Având în vedere necesitatea de a obține și de a analiza 
informațiile suplimentare și cu acordul solicitantului, perioada de care dispune Comisia pentru a lua o decizie cu privire 
la această cerere este prelungită cu 21 de săptămâni.

Prin urmare, termenul final este 6 septembrie 2017.

(1) Directiva 2014/25/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizițiile efectuate de entitățile care își 
desfășoară activitatea în sectoarele apei, energiei, transporturilor și serviciilor poștale și de abrogare a Directivei 2004/17/CΕ (JO L 94, 
28.3.2014, p. 243).
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